CESKA TECHNICKA NORMA

ICS 03.220.01; 35.240.60 Listopad
2008

Inteligentni dopravni systémy (ITS) - Datova CSN

rozhrani mezi centry dopravnich informaci ISO 14827-1

a fidicimi systémy -

Cést 1: Pozadavky na definovéani zprav 01 8270

Transport Information and control systems - Data interfaces between centres for transport information
and control
systems - Part 1: Message definition requirements

Systemes de commande et d,information des transports - Interfaces de données entre les centres
pour systemes

de commande et d,information des transports -

Partie 1: Exigences relatives a la définition du message

Tato norma je ¢eskou verzi mezinarodni normy ISO 14827-1:2005. Pfeklad byl zajistén Ceskym
normalizaCnim institutem. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the International Standard ISO 14827-1:2005. It has been translated
by Czech Standards Institute. It has the same status as the official version.

© Cesky normaliza&ni institut, 2008 82206
Podle zakona ¢. 22/1997 Sb. sméji byt Ceské technické normy rozmnoZzovany
a rozsifovany jen se souhlasem Ceského normalizacniho institutu.

Strana 2

Narodni predmluva



Informace o citovanych normativnich dokumentech

ISO/IEC 7498-4 zavedena v CSN ISO/IEC 7498-4 (36 9617) Systémy na spracovanie informacii.
Prepojenie otvorenych systémov (0Sl). Zakladny referenény model. Cast 4: Zakladna Struktira
spracovania

ISO/IEC 8824-1 zavedena v CSN ISO/IEC 8824-1 (36 9632) Informacni technologie - Abstraktni
syntakticka notace jedna (ASN.1): Specifikace zakladni notace

ISO/IEC 8824-2 zavedena v CSN ISO/IEC 8824-2 (36 9632) Informaéni technologie - Abstraktni
syntakticka notace jedna (ASN.1): Specifikace informacnich objektd

ISO/IEC 8825-1 zavedena v CSN ISO/IEC 8825-1 (36 9635) Informacni technologie - Kddovaci pravidla pro
ASN.1: Specifikace zakladnich kddovacich pravidel (BER), kanonickych kddovacich pravidel (CER) a
zvlastnich kddovacich pravidel (DER)

ISO/IEC 8825-2 zavedena v CSN ISO/IEC 8825-2 (36 9635) Informacni technologie - Kédovaci pravidla pro
ASN.1: Specifikace zhusténého kédovani (PER)

ISO 9735 zavedena v souboru CSN 1SO 9735 (97 9735) Elektronickd vyména dat pro spravu, obchod a
dopravu (EDIFACT) - Pravidla syntaxe aplikaCni Grovné

Upozornéni na narodni poznamky

Do normy byla ke kapitole 4 doplnéna informativni narodni poznamka.

Vypracovani normy

Zpracovatel: SILMOS s.r.o., IC 45276293, ve spolupréci s Ing. Ondfejem Pfibylem, Ph.D., CVUT Praha
Technicka normalizaCni komise: TNK 136 Dopravni telematika

Pracovnik Ceského normaliza&niho institutu: Ing. Milan Dian
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Predmluva

Mezinarodni organizace pro normalizaci (ISO) je svétovou federaci narodnich normalizacnich institutd
(Clenové 1SO). Mezinarodni normy obvykle pfipravuji technické komise I1SO. Kazdy ¢len ISO, ktery se
zajima o predmét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, ma pravo byt v této komisi zastoupen.
Prace se zucastnuji také vladni a nevladni mezinarodni organizace, s nimiz ISO navazala pracovni
styk. ISO Uzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve vSech zaleZitostech
normalizace v elektrotechnice.



Mezinarodni normy jsou navrzeny podle danych pravidel uvedenych ve Smérnici ISO/IEC, Cst 2.
Hlavnim Ukolem technickych komisi je pfipravovat mezinarodni normy. Navrhy mezinarodnich norem
prijaté technickymi komisemi se rozesilaji ¢lendim ISO k hlasovani. Vydani mezinarodni normy vyzaduje
souhlas alespon 75 % hlasujicich ¢len(.

Dale se upozorfiuje, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt pfedmétem patentnich prav. ISO neni
odpovédné za oznaceni jakychkoliv nebo vsech patentnich prav.

ISO 14827-1 byla vypracovana technickou komisi ISO/TC 204, Inteligentni dopravni systémy, Pracovni
skupinou WG 9, ve spolupraci s témito organizacemi:

Evropska organizace pro koordinaci implementace dopravni telematiky (ERTICO);
Evropsky vybor pro normalizaci (CEN);

Americka asociace statnich dalnic a dopravnich cinitell (AASHTO);

Institut dopravnich inzenyrd (ITE); a

Asociace narodnich vyrobcl elektrotechniky (NEMA).

ISO 14827-1 sestava z téchto Casti pod souhrnnym nazvem Inteligentni dopravni systémy (ITS) -
Datova rozhrani mezi centry dopravnich informaci a fidicimi systémy:

- Cést 1: Pozadavky na definovani zprav

- Cést 2: Datovy slovnik DATEX-ASN
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Uvod

V 80. a 90. letech se dopravni sité rychle stavaly preplnénymi a zaroven byly instalovany pocitacové
technologie, aby ucinnéji ridily limitovanou dopravni sit. Jakmile byly tyto systémy nainstalovany, bylo
velmi dllezité integrovat blizké systémy tak, aby radné poskytovaly poZzadované sluzby.

Jeden z prvnich pokust normalizovat rozhrani mezi dopravnimi fidicimi centry se zrodil za podpory
Evropské Unie veden skupinou DATEX. V kvétnu 1993 byla tato skupina ustanovena koordinatorem
rlznych vyvojovych aktivit, které pokracovaly v rdmci programu Pokrocilé dopravni telematiky
(Advanced Transport Telematics - ATT). V rdmci programu ATT byly vyvinuty tfi rizné systémy vymény
dat, jmenovité INTERCHANGE, EURO-TRIANGLE a STRADA. Skupina vytvorila sadu zakladnich nastrojl
pro naplnéni stavajicich potreb véetné spole¢ného datového slovniku, spole¢né sady zprav EDIFACT a
spole¢ného referencniho systému geografické lokalizace.

Pocatecni reSeni prineslo standardni rozhrani, které pokrylo zdkladni pozadavky existujicich systém( a
bylo pojmenovano jako specifikace Sité pro vyménu dat (DATEX-Net) pro interoperabilitu. Béhem
pocatecCnich praci na realizaci této normy stale vice dochazelo k faktu, ze struktura zpravy by méla



byt Iépe organizovana a méla by byt definovana radéji pomoci Abstraktni syntaktické notace jedna
(ASN.1), nez pomoci EDIFACT.

ASN.1 predstavuje standardni zapis pro definovani typd a hodnot dat. Typ dat je tfidou informaci
(napf. Ciselné, textové, ve formé statického obrazu nebo video informace). Hodnota dat je ukazatelem
prislusné tridy. ASN.1 definuje nékolik zakladnich typl a jim odpovidajicich hodnot a pravidla jejich
kombinovani do komplexnéjsich typl a hodnot. Tyto typy a hodnoty mohou byt posléze zakddovany
do bytového toku podle jednoho z normalizovanych pravidel kédovani.

Snahy normalizovat spojeni mezi dopravnimi fidicimi centry probihaji také v jinych ¢astech svéta. V
roce 1997 se vSechny tyto snahy sloucily, kdyz Spojené Staty vytvofily prvni navrh struktur ASN.1 pro
vyménu dat v abstraktni syntaktické notaci jedna (DATEX-ASN). Tyto struktury, nazvané datové
pakety, byly dany do proceduralniho kontextu a postoupeny do normaliza¢niho procesu ISO.

Jedna z feSenych Casti se tykala specifikaci zprav. Protoze by se tato ¢ast dokumentu mohla aplikovat
na rtizné protokoly, byla umisténa do ISO 14827-1. Zbyla ¢ast predkladaného plvodniho navrhu
tvofila zéklad protokolu Aplikaéni vrstvy a byla umisténa do ISO 14827-2. Cést 2 tudiz definuje pouze
jeden zplsob implementace zprav, které jsou stanoveny ve formatu definovaném v Casti 1.

Pro zajisténi potrebné flexibility poZadované rychle se vyvijejicimi aplikacemi v oblasti inteligentnich
dopravnich systémd (ITS) pouZziva vyslednd mezindrodni norma obecné vyuzitelnou strukturu. | kdyz
byla tato mezinarodni norma plvodné urcena pro ITS, je dostatecné flexibilni pro pouziti pri témér
jakékoli vyméné dat.
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1 Predmét normy

Tato ¢ast ISO 14827 definuje format, jenz by se mél pouzivat k dokumentaci téch zprav koncovych
aplikaci, které maji byt vyménény mezi dvéma ci vice centralnimi systémy. Format je v praxi
nezavisly na protokolu. Napfiklad tento jeden format Ize pouzit k definovani vymeény dat, které Ize
aplikovat na DATEX-ASN, CORBA, nebo jiné aplikaCni protokoly.

Obecné Ize na kazdy systém nahlizet jako na skladbu rozhrani, jak ukazuje obrazek 1.
2
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Legenda
1 aplika¢ni rozhranf 5 komunika¢ni mrak
2 rozhrani operatora 6 systém klienta

3 komunikacni rozhrani 7 systém serveru



4 databazové rozhrani

POZNAMKA Komunikaéni mrak mezi systémy mize byt komplexni nebo jednoduchy.

-- Vynechany text --



